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See the notice on TED website

475435-2026 - Concurso
Polónia – Cânulas – Dostawa akcesoriów jednorazowego użytku kompatybilnych z posiadanym 
przez szpital Generatorem RF MultiGen 2 produkcji Stryker
OJ S 130/2026 09/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Correio eletrónico: dzp@spskgruca.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dostawa akcesoriów jednorazowego użytku kompatybilnych z posiadanym przez 
szpital Generatorem RF MultiGen 2 produkcji Stryker
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa akcesoriów jednorazowego użytku 
kompatybilnych z posiadanym przez szpital Generatorem RF MultiGen 2 produkcji Stryker w 
okresie 36 miesięcy dla Bloku Operacyjnego w SPSK im. prof. A. Grucy CMKP w Otwocku. 
Zamawiający w celu potwierdzenia zgodności zaoferowanych dostaw żąda złożenia wraz z 
ofertą wymienionych poniżej przedmiotowych środków dowodowych: 1) Deklarację zgodności 
– dokument wystawiany przez producenta wyrobu albo jego upoważnionego przedstawiciela. 
(dotyczy wszystkich klas wyrobów medycznych) 2) Certyfikat zgodności – dokument 
wydawany przez jednostkę notyfikowaną w zakresie wyrobów medycznych, poświadczający 
przeprowadzenie procedur oceny zgodności. (dotyczy wyrobów medycznych 
zakwalifikowanych do klas: I sterylna, I z funkcją pomiarową, II A, IIb, III oraz zgodnie z 
dyrektywą unijną 98/79 wyroby klas A i B) 3) Karty katalogowe zawierające rysunki/ zdjęcia, 
numery katalogowe, nazwę producenta zaoferowanego asortymentu oraz podstawowe 
wymiary kaniul (długość, grubość, długość końcówki aktywnej) - Zamawiający dopuszcza 
dokumenty w języku angielskim. 2. Zamawiający wymaga, aby przedmiotowe środki 
dowodowe zostały sporządzone w formie elektronicznej i opatrzone podpisem kwalifikowanym 
przez Wykonawcę. 3. W sytuacji, gdy przedmiotowe środki dowodowe zostały sporządzone w 
formie elektronicznej i opatrzone podpisem kwalifikowanym przez ich wystawcę (upoważniony 
podmiot) należy przekazać je w takiej formie. 4. W przypadku, gdy przedmiotowe środki 
dowodowe zostały wystawione w formie papierowej należy przekazać cyfrowe odwzorowanie 
dokumentu opatrzone podpisem kwalifikowanym przez wykonawcę 5. W sytuacji, gdy 
Wykonawca nie złoży wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne Zamawiający wezwie do ich złożenia lub 
uzupełnienie w wyznaczonym terminie Wykaz oświadczeń składanych wraz z ofertą: 1) 
Oświadczenie o wykazaniu braku podstaw do wykluczenia z postępowaniu sporządzone w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) - wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 2 do SWZ. Zamawiający informuje, że Wykonawca przy wypełnianiu 
oświadczenia na formularzu JEDZ może wykorzystać również narzędzie dostępne na stronie: 

 a) Oświadczenie stanowi wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie https://espd.uzp.gov.pl/
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podlega wykluczeniu odpowiednio na dzień składania ofert. b) Oświadczenie, składa każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienie. Oświadczenie ma wykazać 
brak podstaw do wykluczenia każdego z wykonawców. 2) Zamawiający informuje, że 
Wykonawca może wykorzystać dokument (JEDZ) złożony w odrębnym postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe. 
3) Oświadczenie, że wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
sankcyjnej oraz art. 5k. Rozporządzenia UE - treść oświadczenia zawarta w formularzu 
ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ XII OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA 
OFERTY 1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć na dzień składania ofert: a) Formularz 
ofertowy z wykorzystaniem wzoru stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ b) Formularz cenowy 
z wykorzystaniem wzoru stanowiącego Załącznik nr 1A do SWZ. c) Oświadczenie Wykonawcy 
(JEDZ) - wg wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ. d) Oświadczenie o wykazaniu braku 
podstaw do wykluczenia w zakresie ustawy sankcyjnej – treść oświadczenia zawarta w 
formularzu ofertowym. e) Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w rozdz. VIII SWZ 
f) Pełnomocnictwo ( o ile dotyczy) UWAGA!!! Załączniki nr 1 i 1A do SWZ stanowią treść oferty 
i w związku z tym nie podlegają uzupełnieniu. Brak tych dokumentów stanowi o nieważności 
złożonej oferty.
Identificador do procedimento: 456efae7-76e2-463a-a934-37c409b2ecab
Identificador interno: DZP.26.59.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33141220 Cânulas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Konarskiego 13  
Cidade: Otwock
Código postal: 05-400
Subdivisão do país (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: V PODSTAWY WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA 1. Z 
postępowania o udzielnie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z 
przesłankami zawartymi w: a) art. 108 ust. 1 ustawy PZP b) art. 109 ust. 1pkt. 4 ustawy PZP c) 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego zw. Ustawą sankcyjną d) art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
w brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 roku zw. 
Rozporządzeniem UE 2. W przypadku, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, każdy z Wykonawców musi wykazać brak podstaw do wykluczenia. 2.1. 
Podmiotowe środki dowodowe potwierdzające brak podstaw do wykluczenia w zakresie 
wskazanym w pkt V SWZ 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej 
„ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
PZP, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
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lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - wzór stanowi załącznik nr 2 A do 
SWZ 3) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) Oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy - wzór stanowi załącznik nr 2 B do SWZ 
2.2. Podmiotowe środki dowodowe potwierdzające brak podstaw do wykluczenia w zakresie 
wskazanym w pkt V SWZ składane przez Wykonawcę mający siedzibę poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 
2.1. ppkt 1) SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie, o którym mowa w pkt 2.1 ppkt 1) SWZ wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem 2) Odpis albo informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w 2.1 ppkt 3) SWZ – 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, 
jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego 
działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem 3) Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy PZP zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy wystawionym nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem 4) 
Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - 
wzór stanowi załącznik nr 2A do SWZ 5) Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
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ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy -wzór stanowi załącznik nr 2B do SWZ 
3. Weryfikacja podstaw wykluczenia, o których mowa w 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej oraz art. 5k 
Rozporządzenia UE 1) Zbadanie istnienia podstaw wykluczenia nastąpi na podstawie art. 2 ) 
Ustawy sankcyjnej w oparciu o: a) Rozporządzenie Rady UE nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 
r dotyczącego środków organizacyjnych w związku z sytuacja na Białorusi i udziałem Białorusi 
w agresji Rosji wobec Ukrainy b) Rozporządzenie Rady UE nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 
roku w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających 
integralność terytorialną , suwerenności niezależność Ukrainy lub im zagrażających c) Listę 
osób i podmiotów, wobec których są stosowane środki, o których mowa w art. 1 Ustawy 
sankcyjnej prowadzonej przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych publikowanej w 
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra właściwego do spraw 
wewnętrznych d) Oświadczenie własne wykonawcy /wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia– treść oświadczenia zawarta w formularzu ofertowym, stanowiącym 
załącznik nr 1 do swz
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy PZP przetarg nieograniczony -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust 1 pkt 6 ustawy PZP
Atividades suspensas: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy 
PZP
Corrupção: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Fraude: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy PZP
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy PZP
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust 1 pkt 3 ustawy PZP
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
art. 108 ust 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP
Insolvência: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Motivos relacionados com condenações penais: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust 1 pkt 5 ustawy PZP
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust 1 pkt 1 ustawy PZP
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust 1 pkt 1 ustawy PZP
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust 1 pkt 1 
ustawy PZP
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust 1 pkt 1 ustawy PZP
Acordo com os credores: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
Falência: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Dostawa akcesoriów jednorazowego użytku kompatybilnych z posiadanym przez 
szpital Generatorem RF MultiGen 2 produkcji Stryker w okresie 36 miesięcy
Descrição: 2.1. Wszystkie zaoferowane akcesoria powinny stanowić wyrób medyczny. 2.2. 
Zaoferowane elementy powinny być jednorazowymi elementami do bezpośredniego użycia – 
sterylnymi. 2.3. Wszystkie zaoferowane akcesoria powinny być oznaczone znakiem zgodności 
CE. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera formularz cenowy, stanowiący 
załącznik nr 1 A do SWZ.
Identificador interno: DZP.26.59.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33141220 Cânulas

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Konarskiego 13  
Cidade: Otwock
Código postal: 05-400
Subdivisão do país (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 24/08/2026
Duração: 36 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Sem critérios de contratação pública ecológica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: cena 100 %
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: cena 
100 %

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
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Endereço dos documentos do concurso: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 20/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Oferty należy składać za pośrednictwem Platformy eZamawiajacy dostępnej pod 
adresem https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Wybrany Wykonawca jest 
zobowiązany do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach 
określonych we Wzorze Umowy, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. 2. Zakres świadczenia 
Wykonawcy wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie. 3. 
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej 
oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 PZP oraz wskazanym we Wzorze Umowy, 
stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. 4. Zmiana umowy wymaga dla swej ważności, pod 
rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony 
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prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 PZP. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Samodzielny 
Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. 
Prof. A. Grucy CMKP
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Samodzielny Publiczny Szpital 
Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Número de registo: 5321662948
Departamento: Dział zamówień publicznych
Endereço postal: ul. Konarskiego 13
Cidade: Otwock
Código postal: 05-400
Subdivisão do país (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
País: Polónia
Ponto de contacto: Dział zamówień publicznych
Correio eletrónico: dzp@spskgruca.pl
Telefone: 22 779 40 31
Endereço Internet: http://spskgrucy.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://spskgruca.ezamawiajacy.pl
/servlet/HomeServlet
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Departamento: Departament Odwołań
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
País: Polónia
Ponto de contacto: Departament Odwołań
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 224587801

mailto:dzp@spskgruca.pl
http://spskgrucy.pl/
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Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
407529-2026
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
zmiana terminu składania i otwarcia ofert

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: 5.1.12. Termin składania ofert: 20/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Informacje na temat publicznego 
otwarcia: Data otwarcia: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 3af5cc78-c3f2-4542-8cc4-a7370602b900  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 08/07/2026 12:08:23 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 475435-2026
N.º de edição do JO S: 130/2026
Data de publicação: 09/07/2026
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